S&W J-FRAME MOONCLIPS - T K CUSTOM S&W J-FRAME .38/357 MAG
.025" 5 SHOT, SS

JX5025-5-shot, fits S&W Pro 640, 642, 442. Fits Remington, Federal, and similar
extractor groove diameters, stainless steel, 5 pack
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Attributes

Name: T K CUSTOM S&W J-FRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS
Manufacturer: T K CUSTOM
Product no.: 100013653

Mfr. No.: SWJX5 - 025 SS
Caliber: -

Capacity: 5

Cartridge: 38 Super,357 Magnum
Qty: -

Style: Competition

Quantity: 5

Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung fur S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® English: Safety Instruction Guide for S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM
S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® Francais: Guide de Sécurité pour S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

® Suomi: Turvaohjeet S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS

® Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

¢ Cesky: Bezpecénostni pokyny pro S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME
.38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS



Sicherheitsanleitung fiir S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest,
und bewahre es fiir zukinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Moonclips mit Sorgfalt und Respekt, als ob es sich um jedes andere Zubehor fur Feuerwaffen
handelt.

® Stelle sicher, dass die Moonclips mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
* Uberpriife die Moonclips regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie

verwendest.

® Halte die Moonclips auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Lagerung von Zubehér fur

Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Moonclips nicht mit Munition, die nicht fiir die Verwendung mit diesem Produkt angegeben ist.
® Stelle sicher, dass die Moonclips richtig in den Ausziehernut deiner Feuerwaffe sitzen, bevor du sie

verwendest.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Laden oder Entladen der Moonclips anzuwenden.
® Wenn du Probleme mit den Moonclips hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen

Fachmann.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Kompatibilitatspriifung:

® Uberpriife, ob die Moonclips mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind, insbesondere mit
S&amp;W Pro 640, 642 und 442.

2. Laden der Moonclips:

® | ege die Moonclip auf eine flache Oberflache.
® Setze die Patronen in die Moonclip ein und stelle sicher, dass sie vollstandig in den Rillen sitzen.
® Wiederhole diesen Vorgang, bis alle funf Féacher gefllt sind.

3. Installation der Moonclip in der Feuerwaffe:
e Offne das Zylinder deiner Feuerwaffe.

® Richte die Moonclip mit den Ausziehernut aus.
® Driicke die Moonclip vorsichtig in den Zylinder, bis sie vollstandig sitzt.

4. Entfernen der Moonclip:

e Offne das Zylinder deiner Feuerwaffe.
® Greife die Moonclip mit deinen Fingern und ziehe sie vorsichtig aus dem Zylinder.
* Entferne die Patronen aus der Moonclip nach Bedarf.

5. Reinigung und Wartung:

® Reinige die Moonclips nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Riickstande zu entfernen.
® Bewahre die Moonclips an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Moonclips gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wirf die Moonclips nicht im reguldren Haushaltsmull weg. Kontaktiere stattdessen die lokalen Behdrden fiir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit und Verwendung der S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
ortlichen autorisierten Handler fur Unterstitzung.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du die Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch
befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen S&amp;W JFRAME MOONCLIPS
gewabhrleisten. Bleibe immer tUiber Sicherheitsupdates und Ruickrufe tber offizielle Kanéle informiert. Vielen Dank fur
deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS. This guide provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read this
manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always handle the moonclips with care and respect, treating them as you would any firearm accessory.
Ensure that the moonclips are compatible with your firearm model before use.

Regularly inspect the moonclips for signs of wear or damage before each use.

Keep moonclips out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the moonclips with ammunition that is not specified for use with this product.

Ensure that the moonclips are properly seated in the extractor grooves of your firearm before use.
Avoid using excessive force when loading or unloading the moonclips.

If you experience any issues with the moonclips, cease use immediately and consult a professional.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Compatibility Check:

* Verify that the moonclips fit your firearm model, specifically S&amp;W Pro 640, 642, and 442.
2. Loading the Moonclips:

® Place the moonclip on a flat surface.

® |nsert the cartridges into the moonclip, ensuring they are fully seated in the grooves.

® Repeat this process until all five slots are filled.

3. Installing the Moonclip in the Firearm:
® Open the cylinder of your firearm.
® Align the moonclip with the extractor grooves.
® Gently press the moonclip into the cylinder until it is fully seated.
4. Removing the Moonclip:
® Open the cylinder of your firearm.
® Use your fingers to grasp the moonclip and gently pull it out of the cylinder.
® Remove the cartridges from the moonclip as needed.

5. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the moonclips with a soft cloth to remove any residue.
® Store the moonclips in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn moonclips in accordance with local regulations.
® Do not throw moonclips in regular household waste. Instead, contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM
S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, please contact the manufacturer or your local authorized
dealer for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Always stay informed about safety updates
and recalls through official channels. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para S&amp;W
JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduccion

Gracias por elegir los S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Esta guia proporciona informacion de seguridad importante para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo y guardalo para referencia futura.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja los moonclips con cuidado y respeto, tratdndolos como cualquier accesorio de arma de
fuego.

Asegurate de que los moonclips son compatibles con tu modelo de arma antes de usarlos.

Inspecciona regularmente los moonclips en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén los moonclips fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de accesorios de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses los moonclips con municidn que no esté especificada para su uso con este producto.

® Asegurate de que los moonclips estén correctamente colocados en las ranuras del extractor de tu arma antes
de usarlos.

® Evita usar fuerza excesiva al cargar o descargar los moonclips.

® Sij experimentas algun problema con los moonclips, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional.

® Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificaciéon de Compatibilidad:

® Verifica que los moonclips se ajusten a tu modelo de arma, especificamente S&amp;W Pro 640, 642 y
442,

2. Cargando los Moonclips:
® Coloca el moonclip sobre una superficie plana.
* |Inserta los cartuchos en el moonclip, asegurandote de que estén completamente asentados en las

ranuras.
® Repite este proceso hasta que todas las cinco ranuras estén llenas.

3. Instalando el Moonclip en el Arma:
® Abre el cilindro de tu arma.

® Alinea el moonclip con las ranuras del extractor.
® Presiona suavemente el moonclip en el cilindro hasta que esté completamente asentado.

4. Retirando el Moonclip:
® Abre el cilindro de tu arma.

® Usa tus dedos para agarrar el moonclip y tira suavemente de él fuera del cilindro.
® Retira los cartuchos del moonclip seguin sea necesario.

5. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usar, limpia los moonclips con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
® Almacena los moonclips en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier moonclip dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes los moonclips en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T
K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor
autorizado local para obtener asistencia.

Conclusién

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo las directrices e instrucciones descritas en este manual, puedes
asegurar una experiencia segura y agradable con tus S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Siempre mantente
informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros a través de canales oficiales. jGracias por tu atencion a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduction

Merci d'avoir choisi les S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation et conservezle pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Manipule toujours les moonclips avec soin et respect, comme tu le ferais avec tout accessoire d'arme a feu.

® Assuretoi que les moonclips sont compatibles avec le modéle de ton arme a feu avant utilisation.

® |nspecte régulierement les moonclips pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

® Garde les moonclips hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des accessoires d'arme a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser les moonclips avec des munitions qui ne sont pas spécifiées pour ce produit.

® Assuretoi que les moonclips sont correctement en place dans les rainures d'extracteur de ton arme a feu
avant utilisation.

® Evite d'utiliser une force excessive lors du chargement ou du déchargement des moonclips.

® Situ rencontres des problémes avec les moonclips, cesse immédiatement de les utiliser et consulte un
professionnel.

® Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de ton arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Vérification de la Compatibilité :

® Veérifie que les moonclips s'adaptent a ton modeéle d'arme a feu, spécifiguement S&amp;W Pro 640,
642 et 442.

2. Chargement des Moonclips :

Place le moonclip sur une surface plane.
Insére les cartouches dans le moonclip, en t'assurant qu'elles sont complétement en place dans les
rainures.

® Répete ce processus jusqu'a ce que les cing emplacements soient remplis.

3. Installation du Moonclip dans I'Arme & Feu :
® Quvre le barillet de ton arme a feu.

® Aligne le moonclip avec les rainures d'extracteur.
* Appuie doucement sur le moonclip dans le barillet jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.

4. Retrait du Moonclip :
® Quvre le barillet de ton arme a feu.

® Utilise tes doigts pour saisir le moonclip et tirele doucement hors du barillet.
® Retire les cartouches du moonclip au besoin.

5. Nettoyage et Entretien :

® Apres utilisation, nettoie les moonclips avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
® Range les moonclips dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

® Elimine tout moonclip endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jette pas les moonclips dans les déchets ménagers habituels. Contacte plutdt les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, veuillez contacter le fabricant ou votre revendeur
autorisé local pour obtenir de l'aide.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant les lignes directrices et les instructions décrites dans ce manuel, tu peux
garantir une expérience sdre et agréable avec tes S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Reste toujours informé des
mises a jour de sécurité et des rappels via des canaux officiels. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W
JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per riferimenti futuri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Maneggiare sempre i moonclips con cura e rispetto, trattandoli come qualsiasi accessorio per armi da fuoco.
Assicurarsi che i moonclips siano compatibili con il modello della propria arma prima dell'uso.

Ispezionare regolarmente i moonclips per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tenere i moonclips fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione degli accessori per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i moonclips con munizioni non specificate per I'uso con questo prodotto.

® Assicurarsi che i moonclips siano correttamente inseriti nelle scanalature dell'estrattore della propria arma
prima dell'uso.
Evitare di usare una forza eccessiva durante il caricamento o lo scaricamento dei moonclips.

® Se siriscontrano problemi con i moonclips, interrompere immediatamente 'uso e consultare un professionista.
Indossare sempre un adeguato occhiale e protezione per le orecchie durante I'uso della propria arma da
fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo di Compatibilita:

® Verificare che i moonclips siano adatti per il modello della propria arma, in particolare S&amp;W Pro
640, 642 e 442.

2. Caricamento dei Moonclips:
® Posizionare il moonclip su una superficie piana.

® |nserire le cartucce nel moonclip, assicurandosi che siano completamente inserite nelle scanalature.
® Ripetere questo processo fino a riempire tutti e cinque gli slot.

3. Installazione del Moonclip nell'Arma:
® Aprire il tamburo della propria arma.

® Allineare il moonclip con le scanalature dell'estrattore.
* Premere delicatamente il moonclip nel tamburo fino a quando non & completamente inserito.

4. Rimozione del Moonclip:
® Aprire il tamburo della propria arma.

® Usare le dita per afferrare il moonclip e tirarlo delicatamente fuori dal tamburo.
® Rimuovere le cartucce dal moonclip secondo necessita.

5. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire i moonclips con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Conservare i moonclips in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali moonclips danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i moonclips nei rifiuti domestici normali. Contattare invece le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, si prega di contattare il produttore o il proprio
rivenditore autorizzato locale per assistenza.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo le linee guida e le istruzioni indicate in questo manuale, potete
garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Rimanete sempre informati
sugli aggiornamenti sulla sicurezza e sui richiami attraverso canali ufficiali. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza!



Instrukcja bezpieczenstwa dla S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem i zachowanie jej do
przysztego wgladu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z moonclipami ostroznie i z szacunkiem, traktujgc je jak kazdy inny akcesorium do broni
palnej.

Upewnij sie, ze moonclipy sg kompatybilne z modelem twojej broni przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj moonclipy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed kazdym uzyciem.
Przechowuj moonclipy poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania akcesoriéw
do broni palne;j.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj moonclipéw z amunicjg, ktéra nie jest okreslona do uzycia z tym produktem.

Upewnij sie, ze moonclipy sg prawidtowo osadzone w rowkach wyciagu twojej broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas tadowania lub roztadowywania moonclipéw.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z moonclipami, natychmiast zaprzestanh ich uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

® Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania swojej broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie kompatybilnosci:

® Zweryfikuj, czy moonclipy pasujg do modelu twojej broni, szczegolnie S&amp;W Pro 640, 642 i 442.
2. tadowanie moonclipow:

® Umies¢ moonclip na ptaskiej powierzchni.

* W6z naboje do moonclipa, upewniajac sie, ze sg one catkowicie osadzone w rowkach.

® Powtdrz ten proces, az wszystkie pie¢ slotow bedzie wypetnionych.
3. Montaz moonclipa w broni:

® Otwérz beben swojej broni.

® Wyreguluj moonclip wzgledem rowkow wyciggu.
® Delikatnie nacisnij moonclip do bebna, az bedzie w petni osadzony.

4. Usuwanie moonclipa:
® Otwoérz beben swojej broni.

® Uzyj palcéw, aby chwyci¢ moonclip i delikatnie go wyciggnac z bebna.
® Usun naboje z moonclipa w razie potrzeby.

5. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu wyczys$¢ moonclipy miekkg szmatkg, aby usungé wszelkie resztki.
® Przechowuj moonclipy w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte moonclipy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj moonclipéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami
w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, prosimy o kontakt z producentem
lub lokalnym autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukciji,
mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Zawsze badz
na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa i informacjami o wycofaniach poprzez oficjalne kanaty. Dziekujemy za
uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT,
SS. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti
ennen kayttoa ja sailyta se tulevaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele moonclipeja aina varovasti ja kunnioituksella, kuten mitd tahansa ampumaaseen tarviketta.
Varmista, ettd moonclipit ovat yhteensopivia ampumaasemallisi kanssa ennen kayttda.

Tarkista moonclipit sd&nnollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida moonclipit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja ampumaaseen tarvikkeiden kaytéssa ja sailytyksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta moonclipeja patruunoiden kanssa, joita ei ole maaritelty kaytettavaksi taméan tuotteen kanssa.
Varmista, ettd moonclipit ovat kunnolla istutettuina ampumaaseesi ulosvetdjan urissa ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa moonclipien lataamisessa tai purkamisessa.

Jos kohtaat ongelmia moonclipien kanssa, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Kayta aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumaasetta kayttaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Yhteensopivuuden tarkistus:
® Varmista, ettd moonclipit sopivat ampumaasemalliisi, erityisesti S&amp;W Pro 640, 642 ja 442.
2. Moonclipien lataaminen:
® Aseta moonclip tasaiselle pinnalle.
® Tyonna patruunat moonclippiin varmistaen, etta ne ovat taysin istutettuina urissa.
® Toista tAma prosessi, kunnes kaikki viisi paikkaa on taytetty.
3. Moonclipin asentaminen ampumaaseeseen:
® Avaa ampumaaseesi sylinteri.
® Kohdista moonclip ulosvetajéan urien kanssa.
® Paina varovasti moonclipia sylinteriin, kunnes se on taysin istutettu.
4. Moonclipin poistaminen:
® Avaa ampumaaseesi sylinteri.
® Kayta sormiasi tarttuaksesi moonclipiin ja veda se varovasti ulos sylinteristé.
® Poista patruunat moonclipista tarpeen mukaan.

5. Puhdistus ja yllapito:

® Kayton jalkeen puhdista moonclip pehmeélla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat.
® Sailytd moonclipit kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja &arimmaisista lampdtiloista.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet moonclipit paikallisten saéntdjen mukaisesti.
* Al heitd moonclipeja tavallisiin kotitalousjatteisiin. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittdmismenetelmien osalta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen S&amp;wW JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS:n turvallisuuteen ja kayttéon, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen
valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Noudattamalla tasséa kasikirjassa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen S&amp;W JFRAME MOONCLIPS:ien kaytossa. Pysy aina ajan tasalla
turvallisuuspaivityksista ja takaisinvedoista virallisten kanavien kautta. Kiitos, etté kiinnitéat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning av denna
produkt. Véanligen las denna manual noggrant innan anvandning och spara den for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Handla alltid moonclips med férsiktighet och respekt, precis som du skulle géra med vilken annan tillbehor till
ett skjutvapen som helst.

Se till att moonclips ar kompatibla med din vapentyp innan anvandning.

Inspektera regelbundet moonclips for tecken pé slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall moonclips utom réckhall for barn och obehdoriga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och lagring av tilloehor for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte moonclips med ammunition som inte ar angiven for anvandning med denna produkt.
Se till att moonclips ar korrekt placerade i utdragningssparen pa ditt skjutvapen fore anvandning.
Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du laddar eller laddar ur moonclips.

Om du upplever nagra problem med moonclips, sluta anvanda dem omedelbart och radgér med en
professionell.

® Anvand alltid lampligt 6ga och horselskydd nér du anvander ditt skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kompatibilitetskontroll:

® Kontrollera att moonclips passar din vapentyp, specifikt S&amp;W Pro 640, 642 och 442.
2. Laddning av moonclips:

® Placera moonclipen péa en plan yta.

® Satt in patronerna i moonclipen, se till att de ar helt placerade i sparen.

® Upprepa denna process tills alla fem platser ar fyllda.
3. Installation av moonclip i skjutvapnet:

* Oppna cylindern péa ditt skjutvapen.

® Justera moonclipen med utdragningssparen.
* Tryck forsiktigt moonclipen in i cylindern tills den &r helt pa plats.

4. Borttagning av moonclip:
® Oppna cylindern pé& ditt skjutvapen.
® Anvand dina fingrar for att greppa moonclipen och dra forsiktigt ut den ur cylindern.

® Ta bort patronerna fran moonclipen efter behov.

5. Rengéring och underhall:

® Efter anvandning, rengdér moonclips med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
® Forvara moonclips pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna moonclips i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte moonclips i vanlig hushallssopor. Kontakta istéllet lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av S&amp;W JFRAME MOONCLIPS
T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
auktoriserade aterforsaljare for hjalp.

Avslutning

Din s&kerhet ar var prioritet. Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual kan du
sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Hall dig alltid informerad om
sékerhetsuppdateringar och aterkallelser genom officiella kanaler. Tack for din uppméarksamhet p& séakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS. Tento privodce obsahuje dllezité bezpeénostni informace, které zajisti bezpe&né pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tuto pfiru¢ku a uchovejte ji pro budouci potfebu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s moonclippy opatrné a s respektem, jako byste to délali s jakymikoliv dopliky k zbranim.
Zajistéte, aby moonclippy byly kompatibilni s vaSim modelem zbrané pfed pouzitim.

Pravidelné kontrolujte moonclippy na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte moonclippy mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani a skladovani dopliikll k zbranim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte moonclippy s munici, ktera neni specifikovana pro pouziti s timto produktem.

Zajistéte, aby byly moonclippy spravné usazeny v drazkach vytahovace vasi zbrané pfed pouzitim.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi nabijeni nebo vykladani moonclip(.

Pokud narazite na jakékoli problémy s moonclippy, okamzité prestante pouzivat a konzultujte odbornika.
Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi pfi pouzivani vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola kompatibility:
® Qveérite, ze moonclippy pasuji k vaSemu modelu zbrané, konkrétné S&amp;W Pro 640, 642 a 442.
2. Nabijeni moonclipt:
* Umistéte moonclip na rovny povrch.
® Vlozte naboje do moonclipu, pficemz zajistéte, aby byly plné usazeny v drazkach.
® Opakujte tento proces, dokud nebudou vSechny Ctyfi sloty naplnény.
3. Instalace moonclipu do zbrané:
® QOtevrete valcovy mechanismus vasi zbrané.
® Zarovnejte moonclip s drazkami vytahovace.
®* Jemné zatlaCte moonclip do vélce, dokud neni pIiné usazen.
4. Odstranéni moonclipu:
® QOtevrete valcovy mechanismus vasi zbrané.

® Pouzijte prsty k uchopeni moonclipu a jemné jej vytahnéte z vélce.
® (Qdstrante naboje z moonclipu podle potfeby.

5. Udrzba a &isténi:

® Po pouziti vycCistéte moonclippy mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ukladejte moonclippy na suchém misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované moonclippy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte moonclippy do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfady pro spravné

metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho
autorizovaného prodejce pro pomoc.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim pokyn( a pravidel uvedenych v této pfiruéce mlzete zajistit

bezpecné a pfijemné pouzivani vasSich S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Vzdy se informujte o bezpecnostnich
aktualizacich a stazeni produktd prostfednictvim oficialnich kanald. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecénosti!



